
 

 

ਬ੄ਰਉ ਭਹਲਾ ੫ ॥ 
Bhairao, Fifth Mehl: 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਸ੃ਤਿ ਸਰਫ ਪਲ ਩ਾਏ ॥ 
Serving the True Guru, all fruits and rewards are obtained. 

ਜਨਭ ਜਨਭ ਕੀ ਭ੄ਲੁ ਤਭਟਾਏ ॥੧॥ 
The filth of so many lifetimes is washed away. ||1|| 

਩ਤਿਿ ਩ਾਿਨ ਩ਰਬ ਿ੃ਰ੅ ਨਾਉ ॥ 
Your Name, God, is the Purifier of sinners. 

਩ੂਰਤਫ ਕਰਭ ਤਲਖ੃ ਗੁਣ ਗਾਉ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Because of the karma of my past deeds, I sing the Glorious Praises of the 
Lord. ||1||Pause|| 

ਸਾਧੂ ਸੰਤਗ ਹ੅ਿ੄ ਉਧਾਰੁ ॥ 
In the Saadh Sangat, the Company of the Holy, I am saved. 

ਸ੅ਬਾ ਩ਾਿ੄ ਩ਰਬ ਕ੄ ਦੁਆਰ ॥੨॥ 
I am blessed with honor in God's Court. ||2|| 

ਸਰਫ ਕਤਲਆਣ ਚਰਣ ਩ਰਬ ਸ੃ਿਾ ॥ 
Serving at God's Feet, all comforts are obtained. 

ਧੂਤਰ ਫਾਛਤਹ ਸਤਬ ਸੁਤਰ ਨਰ ਦ੃ਿਾ ॥੩॥ 
All the angels and demi-gods long for the dust of the feet of such beings. 
||3|| 

ਨਾਨਕ ਩ਾਇਆ ਨਾਭ ਤਨਧਾਨੁ ॥ 
Nanak has obtained the treasure of the Naam. 

ਹਤਰ ਜਤ਩ ਜਤ਩ ਉਧਤਰਆ ਸਗਲ ਜਹਾਨੁ ॥੪॥੧੨॥ 
Chanting and meditating on the Lord, the whole world is saved. ||4||12|| 

 


